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PRIEDAS
prie
Pasialymo dél Tarybos sprendimo
dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi ES ir Centrinés
Amerikos asociacijos taryboje, dél 2020 m. gruodzio 14 d. ES ir Centrinés Amerikos
asociacijos tarybos sprendimo Nr. 2/2020, kuriuo jtraukiamos Susitarimo II priedo 15,

16, 19, 20 ir 30 straipsniy aiSkinamosios pastabos, dalinio pakeitimo, siekiant jtraukti
papildomas Susitarimo II priedo 19, 22 ir 27 straipsniy aiSkinamasias pastabas
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PRIEDAS

ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS
Nr. .../2026

kuriuo i$ dalies kei¢iamas 2020 m. gruodZio 14 d. ES ir Centrinés Amerikos asociacijos

tarybos sprendimas Nr. 2/2020, kuriuo jtraukiamos Susitarimo II priedo 15, 16, 19, 20 ir

30 straipsniy aiSkinamosios pastabos, siekiant jtraukti papildomas Susitarimo II priedo
19, 22 ir 27 straipsniy aiSkinamasias pastabas

ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama j Susitarima, kuriuo steigiama Centrinés Amerikos ir Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy asociacija, (toliau — Susitarimas) ypac i jo II priedo 37 straipsnj,

kadangi:

1) Susitarimo Il priedas susijes su savokos ,produkty kilmeé*“ apibréztimi ir
administracinio bendradarbiavimo metodais;

2) remiantis Susitarimo II priedo 37 straipsniu, dél II priedo aiskinimo, taikymo ir
administravimo aiskinamyjy pastaby Salys susitaria Muitinés veiklos, prekybos salygy
gerinimo ir kilmes taisykliy pakomitetyje ir rekomenduoja jas patvirtinti Asociacijos tarybai;

3) 2020 m. gruodzio 14 d. ES ir Centrinés Amerikos asociacijos tarybos sprendimu
Nr. 2/2020 Salys susitaré dél II priedo 15, 16, 19, 20 ir 30 straipsniy aiskinamyjy pastaby. 19
straipsnio (,,Nuostaty, susijusiy su sgskaitos faktiiros deklaracija, taikymas®) aiSkinamosios
pastabos turéty buti i§ dalies pakeistos, kad papildyty Sprendimu Nr. 2/2020 nustatytas gaires
dél nuostaty, susijusiy su sgskaitos faktiiros deklaracija, taikymo, atsizvelgiant ] jvairias
aplinkybes, su kuriomis daznai susiduriama praktikoje, pavyzdziui, treciojoje Salyje iSduotas
tiesiogiai tarp Saliy vezamy kilmés statusa turinéiy produkty saskaitas faktiiras arba saskaitas
faktiiras, kurios apima ir kilmés statusg turincius, ir jo neturincius produktus;

4) be to, turéty biiti jtraukta II priedo 22 straipsnio aiSkinamoji pastaba, kurioje biity
pateiktos gairés dél atvejy, kuriais eksportuotojas gali pataisyti sgskaitos faktiiros deklaracijg
po eksporto, kai importuojandios Salies muitiné mano, kad ankstesné saskaitos faktiiros
deklaracija turi biiti atmesta. Taip pat turety biuti jtraukta II priedo 27 straipsnio aiSkinamoji
pastaba, kad bty iSvengta kilmés jrodymo atmetimo dé¢l nedideliy kilmés jrodyme ir muitinés
Jstaigai pateiktuose dokumentuose surasyty pareiskimy neatitikimy arba akivaizdziy formaliy
kilmés jrodymo dokumento klaidy, kurios neturi jtakos dokumento galiojimui arba jame
pateiktai informacijai,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis
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2020 m. gruodzio 14 d. ES ir Centrinés Amerikos asociacijos tarybos sprendimo Nr. 2/2020
priede pateikta Susitarimo II priedo 19 straipsnio aiSkinamoji pastaba pakei¢iama taip, kaip
iSdéstyta Sio sprendimo 1 priede.

2 straipsnis

I Sprendimo Nr. 2/2020 priedg jtraukiamos Susitarimo II priedo 22 ir 27 straipsniy
aiSkinamosios pastabos, iSdéstytos $io sprendimo 2 priede.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja pra¢jus 180 dieny po jo priémimo.

Priimta Briuselyje, Xxxxxx.

LT



LT

1 PRIEDAS
,, 19 straipsnis

Nuostaty, susijusiy su saskaitos faktiros deklaracijomis, taikymas

Vadovaujamasi Siomis gairémis:

a) saskaitos faktiiros deklaracijas i§duoda eksportuotojas eksportuojanéioje Salyje. Jei saskaita
faktiira iSraSoma treCiojoje Salyje, saskaitos fakttiros deklaracija suraSoma pristatymo
pranesime arba bet kuriame kitame eksportuojandios Salies teritorijoje i§duotame
komerciniame dokumente ir atitinkami produktai apibiidinami pakankamai i§samiai, kad juos
buty galima identifikuoti kaip kilmés statusg turincius produktus pagal II prieda. Tokiu atveju
dokumente, kuriame suraSoma sgskaitos faktiiros deklaracija, turi buti aiSkiai nurodytas
prekiy eksportuotojas;

b) kai saskaitoje faktiiroje, pristatymo praneSime ar bet kuriame kitame komerciniame
dokumente yra nurodyti kilmés statusg turintys ir kilmés statuso neturintys produktai, Siuose
dokumentuose kilmés statusg turintys produktai nurodomi kaip tokie, o kilmés statuso
neturintys produktai aiskiai nurodomi atskirai. Privalomo biido, kaip atskirai nurodyti kilmés
statuso neturin€ius produktus, néra. Taciau tai galima padaryti:

1) po kiekvienos saskaitoje faktiiroje, pristatymo praneSime ar bet kuriame kitame
komerciniame dokumente nurodytos prekiy riiSies skliausteliuvose nurodant, ar
produktai turi kilmés statusa, ar ne;

i1) saskaitoje faktiiroje, pristatymo pranesime ar bet kuriame kitame komerciniame
dokumente naudojant dvi pozicijas, t.y. kilmés statusg turintys produktai ir kilmés
statuso neturintys produktai, ir produktus i§vardijant atitinkamoje pozicijoje arba

ii1) kiekvienam produktui suteikiant numerj ir nurodant, kurie i§ numeriy atitinka
kilmés statusg turin¢ius produktus, o kurie — kilmés statuso neturin¢ius produktus;

c) saskaitos faktiiros deklaracija, suraSyta kitoje saskaitos fakttiros, pristatymo praneSimo ar
bet kurio kito komercinio dokumento pusé¢je, gali biiti priimta;

d) saskaitos faktiiros deklaracija gali buti suraSoma iSspausdinant, atspausdinant, jrasant ranka
arba jspaudZiant teksta saskaitoje fakttiroje, pristatymo praneSime ar kitame komerciniame
dokumente;

e) jel saskaitg faktiirg ar bet kurj kita komercinj dokumenta sudaro keli puslapiai, kiekvienas
puslapis turéty biiti sunumeruotas, nebent biity akivaizdu, kad saskaitg faktiirg sudaro keli
puslapiai';

f) prie kito komercinio dokumento gali biiti pridétas, pavyzdziui, pakuociy sarasas.

! Importuojanéios Salies muitiné gali priimti saskaitos faktiiros deklaracija kaip galiojantj kilmés

jrodyma, net jei saskaitos faktiiros ar kito komercinio dokumento puslapiai néra sunumeruoti, jei ji aiskiai yra
vieno bendro dokumento dalis.
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2 PRIEDAS

,, 22 straipsnis
Saskaitos faktiiros deklaracijos pateikimas

Importuojanéios Salies muitiné gali leisti pateikti pataisyta saskaitos faktiros deklaracija
kitais nei 27 straipsnio aiSkinamosios pastabos 2 dalyje nustatytieji atvejai, laikydamasi toje
Salyje taikomy procediiry.

27 straipsnis

Nuostaty, susijusiy su neatitikimais ir formaliomis klaidomis saskaitos faktiiros
deklaracijoje, taikymas

1. Pradymo taikyti lengvatinj muity tarify rezima Salys neatmeta remdamosi nedideliais
saskaitos faktiros deklaracijoje ir muitinés jstaigai pateiktuose dokumentuose surasyty
pareiskimy neatitikimais arba akivaizdziomis formaliomis saskaitos fakturos deklaracijos
klaidomis, dél kuriy nekyla abejoniy, ar dokumentai atitinka pateiktus produktus ir ar
saskaitos faktliros deklaracijoje surasyti pareiSkimai, jskaitant pareiSkimus apie kilmés
statusa, yra teisingi; tokie neatitikimai ar akivaizdzios formalios klaidos gali buti:

a) spausdinimo klaidos, pavyzdziui, produkto aprasymo, eksportuotojo arba gavejo vardo,
pavardés arba pavadinimo ar adreso;

b) klaidos papildomoje informacijoje apie eksportuotoja ar gaveja, pavyzdziui, telefono
numerio, pasto kodo ar elektroninio pasto adreso klaidos.

2. Taciau praSymas taikyti lengvatinj muity tarify rezimg gali buti atmestas dél toliau
nurodyty klaidy, kurios néra nedidelés klaidos, pavyzdziui:

a) saskaitos fakttros deklaracijoje nurodyto neteisingo patvirtinto eksportuotojo leidimo
numerio;

b) saskaitoje fakturoje, pristatymo praneSime ar bet kuriame kitame komerciniame dokumente
pateikto netikslaus produkto apraSymo, kuris turi jtakos jo kilmés statusui ar lengvatiniam
muity tarify rezimui,

c) saskaitos faktiiros deklaracijoje nurodyto termino, kuris baigési dél kity priezasCiy nei
nurodytosios Susitarimo II priedo 21 straipsnyje;

d) nurodytos kilmés Salies, Saliy grupés arba teritorijos, kuri nepriklauso Susitarimui, arba

e) bet kokios kitos importuojangios Salies muitinés nustatytos klaidos, jei muitiné ja tinkamai
pagrindzia.*
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